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Mass Times | Horarios de Misa 
Mass in English 
Tuesday — Friday | 8:30 AM 
Saturday Vigil | 5:00 PM  
Sunday | 9:00 AM & 5:00 PM  

Misa en Español 

Jueves | 7:00 PM 
Sábado Vigilia | 7:00 PM 
Domingo | 12:00 PM  

ReconciliaƟon  | Reconciliación  
Tuesday & Thursday |  5:30-6:30 PM 
Martes y Jueves | 5:30-6:30 PM 

EucharisƟc AdoraƟon  
ConƟnuously in the Chapel 
6:00 PM Sunday – 9:00 AM Saturday 
Adoración EucarísƟca  
Perpetuamente en la capilla  
Domingo, 6 PM — Sabado, 9 AM 

Clergy | Clero 
Fr. Wencil Pavlovsky, Pastor 
Deacon ScoƩ Daniel 
Deacon Arturo Monterrubio 
Deacon  Servando Rojas 
Deacon Tom Spicer 

Office Hours  | Horarios de Oficina 
Monday -Thursday |  8:00 AM - 5: 00 PM  
Friday | 8:00 AM - 4:00 PM 

BapƟsm | BauƟzos — 7 PM 
Interviews are 1st Tuesday of the month   
Entrevistas cada 1er martes del mes 

Marriage | Matrimonio — 7 PM 
Intro Session every 4th Tuesday of the month 
Sesión Introductoria cada 4to martes del mes  

OUR PARISH MISSION  

Though diverse in many ways, we are united in glorifying 
Christ and being of service to our brothers and sisters. Em-
bracing the Holy Spirit, we are drawn more deeply into the 
love of the family.  

NUESTRA MISIÓN PARROQUIAL  

Distintos de muchas formas, estamos unidos glorificando a 
Cristo y sirviendo a nuestros hermanos y hermanas. Recibi-
mos con los brazos abiertos al Espíritu Santo, conforme nos 
lleva más profundamente al amor de la familia.  
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EucharisƟc AdoraƟon  
Sign up & spend an hour with Jesus! 
Loret McMahon 
832-221-2133 
loret.mcmahon@comcast.net  
Adoración EucarísƟca  
Inscríbete para una hora con Jesús!  
Norma Adame    Mario Enríquez 
713-253-1653    832-250-6919 
norma.adame2002@gmail.com  marioloveslinda70@gmail.com  

S t a f f  D i r e c t o r y  
2 8 1 - 3 3 3 - 3 8 9 1  

Clergy 
Fr. Wencil C. Pavlovsky  Pastor  wpavlovsky@stpaulcatholic.org     Ext. 325 
ScoƩ Daniel   Deacon  sdaniel@stpaulcatholic.org    Ext. 328 
Arturo Monterrubio  Deacon  amonterrubio@stpaulcatholic.org   Ext. 328 
Servando Rojas   Deacon  srojas@stpaulcatholic.org     Ext. 328 
Tom Spicer   Deacon  tspicer@stpaulcatholic.org    Ext. 328 
AdministraƟve Staff 
Maria Conner  Business Manager mconner@stpaulcatholic.org    Ext. 330 
Rosario Horta  Welcome Center rhortademunoz@stpaulcatholic.org   Ext. 300 
Guadalupe MarƟnez Officer Coordinator lgonzalez@stpaulcatholic.org    Ext. 323 
Alex Pabon   Facility | Maintenance  apabon@stpaulcatholic.org     Ext. 343 
Wendy Salas   Bookkeeper  wsalas@stpaulcatholic.org     Ext. 341 
Early Childhood Program 
Sheri Zombory  Director  szombory@stpaulcatholic.org    Ext. 340 
Pastoral Staff 
Marisol Rojas  CCE Programs  mrojas@stpaulcatholic.org    Ext. 339 
Kathy Giannini  Liturgy& Music  kgiannini@stpaulcatholic.org    Ext. 333 
Beto Puebla  Youth Programs  bpuebla@stpaulcatholic.org    Ext. 321 

Finance Council               financecouncil@stpaulcatholic.org  
The Finance Council assists the pastor in a consultaƟve role with admin-
istraƟon of parish goods, encouraging support of Archdiocesan steward-
ship programs for Ɵme, talent and treasure. 

Members 
Fr. Wencil Pavlovsky Chima Akanwa Maria Conner Jesus Adame 
Cynthia Lopez Esperanza Monterrubio   Kathy Tamer Diana Tran 

Pastoral Council                 pastoralcouncil@stpaulcatholic.org  
The Pastoral Council meets every 2nd Tuesday of the month and is a rep-
resentaƟve body of the faithful, whose focus is on the parish community 
and fostering the mission of the Church. It is presided over by the Pastor, 
with members assisƟng in a consultaƟve basis to represent the interests 
& spiritual well-being of the parish. MeeƟngs are open to parishioners. 

Members 
 

Robin Aguilar Karen Chappell Andry Delhomme Arlene Finch 
Luisa Rivera  Lori Kukla     Mallory Jennings Kathy McClain 

Fr. Wencil Pavlovsky Isaiah Ogedegbe   Isis Rendon Jessica Ruiz 

St. Vincent de Paul 
 
 
 
 
SVDP 
Food Pantry 
Ayuda de Comida  
Wednesday | miércoles   9 AM – 11 AM 
Thursday | jueves 6 PM – 8 PM 
Fresh Food Fairs  
Feria de Comida Fresca 
1st & 3rd Saturday @ 8 AM 
1er y 3er sábado a las 8 AM  
Volunteer/Voluntarios @  
hƩps://www.stpaulcatholic.org/svdp  
Financial Assistance  
Ayuda Financiera  
281-333-2509 
Call & leave a detailed message 
Llame y deje mensaje con sus detalles 

 

Gabriel Project  
 

Pregnant ? Need help? 
¿Embarazada?  

¿Necesitas ayuda? 
713-225-5826 
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Ed Skeeters 
Robert Rosenbaum 
Larry Dietrich 
Jim Curdie 
Claire Bercier 
Bill and Mary Anne  
Paravano 
Evie Mach 
Carol Osbourne 
Jane Koziol 
Mary Sue Anton 
Robert Monast 

Isis Rubido 
I.M. , A.M. & S.M 
David Young     
Eilene Kenney 
Harald Langer & Family 
Abbie Risteen 
Khilsey Medrano 
Mary Cooper 
Malcolm Himel 
Chase Hernandez 
 

Sunday (2 Kgs 5:14-17, 2Tm 2:8-13, Lk 17:11-19 [144]) 
9:00 AM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 
12:00 PM †Father Jay Walsh, CSB, †Archbishop Fiorenza  
5:00 PM †Ramon Barba, ,†Don Thorson , †David Flores 
Monday (Gal 4:22-24, 26-27, 31-5:1, Lk 11:29-32 [467]) 
Tuesday (Gal 5:1-6, Lk 11:37-41 [468]) 
8:30 AM Karen Chappell (B-Day), †Father Jay Walsh, CSB 
Wednesday (Gal 5:18-25, Lk 11:42-46 [469]) 
8:30 AM  Robyn Gardner, Ronald Kohan (B-Day) 
Thursday (Eph 1:1-10, Lk 11:47-54 [470]) 
8:30 AM †Michael Mc Caffrey,  
 Karen & Kevin Harmon (B-Day) 
7:00 PM   
Friday (Eph 1:11-14, Lk 12:1-7 [471]) 
8:30 AM †For all Souls, †Bruno Lopez 
                †Eunics O’Quin &†Horace Mike O’Quin   
Saturday (Eph 1:15-23, Lk 12:8-12 [472]) 
Vigil Mass (Ex 17:8-13, 2 Tim 3:14-4:2, Lk 18:1-8 [147]) 
5:00 PM †Father Jay Walsh, CSB, †Archbishop Fiorenza  
7:00 PM  †Ernesto Bischoff 

M A S S  I N T E N T I O N S   
L E C T U R A S  E  I N T E N C I O N E S   

“Christ is the image of the invisible God.” 
Colossians 1:15 

To build and adorn a place for worship requires 
devoƟon, imaginaƟon, and sacrifice. A church is 
a beauƟful place to worship. When it is properly 
built and decorously arranged, it moves you. 
Most importantly, it makes you ask the ques-
Ɵons of eternity: When will Christ come?  How 
will we know? How should I live? The work of 
the Art and environment group lends beauty to 
the house of God, and inspires those who gath-
er to worship. If you feel called to help, please contact Kathy 
Giannini, Dir. of Liturgy. 

“Cristo es la imagen del Dios invisible.”  
Colosenses 1:15  

Para construir y adornar un lugar de adoración se 
requiere devoción, imaginación y sacrificio. Una 
iglesia es un hermoso lugar para adorar. Cuando 
está bien construido y arreglado con decoro, te 
conmueve. Lo más importante, te hace hacer las 
preguntas de la eternidad: ¿Cuándo vendrá Cristo? 
¿Cómo lo sabremos? ¿Cómo debo vivir? El trabajo 
del grupo Arte y Medio Ambiente le da belleza a la 
casa de Dios e inspira a quienes se reúnen para 

adorar. Si se siente llamado a ayudar comuníquese con Kathy 
Giannini, Dir.de Liturgia. 

Deacon AppreciaƟon Weekend  
The weekend of October 15/16 we will 
celebrate our wonderful dea-
cons.  Please stop by the display in the 
narthex and fill out a trivia quesƟon-

naire about our deacons.  Those with the most correct 
answers will be eligible for prizes including a copy of 
Bishop Barron’s gospels, a Padre Pio t-shirt or a mass 
journal with all the weekend readings for the next 
church calendar year.  Please also take a minute to say 
thank you to our deacon’s and their wives for the giŌ 
of their vocaƟon to the diaconate 

Fin de semana de  
agradecimiento al diácono  

El fin de semana del 15/16 de octubre cele-
braremos a nuestros maravillosos diáconos. 

Pase por la exhibición en el Nártex y complete un cuesƟo-
nario de trivia sobre nuestros diáconos. Aquellos con la 
mayor canƟdad de respuestas correctas serán elegibles 
para premios que incluyen una copia de los evangelios 
del obispo Barrón, una camiseta del Padre Pío o un misal 
del próximo año. También tómese un minuto para agra-
decer a nuestros diáconos y sus esposas por el regalo de 
su vocación al diaconado. 
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O C TO B E R  C O N T R I B U T I O N S   
C O N T R I B U C I O N E S  D E  O C T U B R E  

Monthly Expenses (Includes Building Principal) 
Gastos mensuales (Incluye principal y hipoteca) $342,677 

Received 
Recibido $24,147 

SƟll Need 
Aun Necesitamos $318,530 

SVdP $884 

DSF ($136,500 Annual Goal) 
DSF ($136,5000 ObjecƟvo Annual) $79,732 

Giving just got easier!  
Text to give by texƟng 281-
248-8250 or by visiƟng 
www.faithdirect.net or call 
1-800-507-8757 to sign up 
for online giving St. Paul 
the Apostle’s Church is Co-
de TX596.  

 
 

Visite www.faithdirect.net  o llame al 1-800-
507-8757 para registrarse. Para donar en línea 
Código de Iglesia de San Pablo Apóstol es 
TX596. 

THE RAFFLE 
Is the most important fundraiser of the year to help 
maintain our church and support all of our minis-
tries. 
 

THE GOAL 
Sell/buy 1000 envelopes (20 Ɵckets $100)  

Receive Ɵckets as giŌ  
Oct 9, 5 Free Tickets 

LA RIFA 
Es la recaudación de fondos más importante del 

año para ayudar a mantener nuestra iglesia y apo-
yar todos nuestros ministerios. 

 
LA META 

Vender/comprar 1000 sobres (20 boletos $100)  
Recibe entradas como regalo 

oct 9, 5 Entradas GraƟs  
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Now we enter the Period of the Catechumenate  
Those who profess their faith in Christ and desire to enter 
the Church become Catechumens (those who are  
unbapƟzed) or Candidates for Full Communion (those 
who were bapƟzed in another tradiƟon). AŌer a rite of 
welcoming a period of catechesis or teaching takes place. 
The Catechumens and Candidates experience the spirit, 
works, prayer, their creed and mission of the community. 
A person may remain a catechumen or candidate from a 
few months to a number of years.  

October 16 will be the Rite of Welcoming at 9AM! 
Ahora ingresamos al Período del Catecumenado 
Aquellos que profesan su fe en Cristo y desean ingresar a 
la Iglesia se convierten en Catecúmenos ( aquellos que no 
están bauƟzados ) o Candidatos para la Comunión  
Completa ( aquellos que fueron bauƟzados en otra 
tradición ). Después de un rito de bienvenida, Ɵene lugar 
un período de catequesis o enseñanza. Los Catecúmenos 
y los Candidatos experimentan el espíritu, las obras, la 
oración, su credo y la misión de la comunidad. Una perso-
na puede seguir siendo un catecúmeno o candidato 
desde unos pocos meses hasta varios años.  
El 16 de octubre es el rito de bienvenida durante la 

Misa del medio día! 

Faith FormaƟon Program  
Highschool Faith FormaƟon - YDisciple 

Monday 7:00pm – 8:30pm 
Programa de Formacion en la Fe 

Formación en la Fe para Preparatoria-YDisciple  
Lunes 7:00pm – 8:30pm 

Formación de fe para Secundaria- YDisciple 
miércoles 6:30– 7:45pm  

 
 
 
 
 
 

What’s the BIG IDEA? 
 

Who is Jesus Christ? 
¿What does Jesus Christ teach you about God? 
Ask your child this quesƟon aŌer class this week. 
Be ready to share your answer as well  

¿Cuál es la GRAN IDEA?  
¿Quién es Jesucristo? 

¿Qué nos enseña Jesucristo acerca de Dios? 
Esta semana después de clase, hable con su hijo  
sobre ésta pregunta. También esté usted dispuesto a 
comparƟr su respuesta.  

Preparación para Primera 
Comunión 

Si su hijo se está preparando para 
recibir los Sacramentos de Recon-
ciliación y Primera Eucarisơa este 
año, usted debe llenar una forma 
adicional (inscripción Sacramen-
tal). También debe asisƟr a la pri-
mer junta para padres de familia 

el miércoles 12 de octubre del 2022 a las 6:30 PM. 

 
 
 

Silver Linings  
MeeƟng will be 10th of October  

12 noon in Founders Hall  
Please bring your basket items 

Lunch will be potluck 
Anyone over 55 can join  

Looking forward to seeing you regularly 
Denise at 832-599-1666   
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You can make a difference in the lives of our 
 parish's teens! 

Our Youth Ministry's plan is to change the world, one 
teen at a Ɵme. Today's teens do not connect to  
programs, they connect with people. The most effecƟve 
way to impact teens is through significant relaƟonships 
with caring adults. One of the common roadblocks for 
adults volunteering is the misconcepƟon about what it 
takes to be a Youth Ministry Team Member.  

 

THE COMMON MISCONCEPTIONS ARE: 
1.You must be young/Tienes que ser joven 
2.You must be a biblical scholar/Tienes que saber de la biblia 
3.You must be a perfect example of a Catholic ChrisƟan/Tienes que ser un ejemplo perfecto como CrisƟano Católico 
4.You must be a capƟvaƟng communicator/Tienes que ser un gran comunicador 
5.You must feel secure/Siempre debes senƟrte Seguro de ơ mismo 
6.You must be able to act like the teens/Tienes que actuar como los demás adolescente 
7.You must have plenty of free Ɵme/ Seguramente Ɵenes mucho Ɵempo libre 
8.You must play guitar/Debes  saber tocar guitarra 
9.You must know and like every popular song and TV show the teens know/Debes conocer y saber el show y la canción 

más popular del momento 
10.You must be wild, crazy, and dynamic/ Debes ser atrevido y dinámico.  
11.You must be in your twenƟes or thirƟes to serve/ Debes de tener 20 o 30 años de edad para servir. 

Middle School and High School Youth Ministry are not the easiest ministry in the Church, and it's normal and okay for 
you to feel inadequate about your skills. Your confidence will grow the more you're around teens and see how God 
can use inadequate people like us to do great things. God does not call the  qualified.  God qualifies the called. God will 
provide the giŌs. 

HERE'S THE TRUTH ABOUT WHAT OUR TEENS NEED -TEENS NEED ADULTS WHO WILL... 
1.Love God and live for Him/ Amar a Dios y vivir para El 
2.Love teens and be interested in their lives/ Amar a nuestros adolescentes e interesarnos por ellos 
3.Take the iniƟaƟve to get to know our teens/ Tomar la iniciaƟva de conocoer a nuestros adolescentes 
4.Pray for our teens/Orar por nuestros adolescentes 
5.Be real/Ser realistas con ellos 
6.Say encouraging things/ Decirles cosas que los moƟven 
7.Believe in teens/Creer en nuestros adolescentes 
8.Laugh and a good Ɵme/ Reir y tener un buen Ɵempo con ellos 
9.Remember names/ Recordar sus nombres 
10.Share God's love through personal experiences/ComparƟr el Amor de Dios a traves de nuestras experiencias  
 personales 
1.Be consistent with your aƩendance/ Ser constante al aƩender a los grupos 
2.Be paƟent/Ser paciente 
3.Love being Catholic/Amar el ser Católico 
 

High School meets on Monday at 7:00 pm and Middle School on Wednesday nights.   
High School se reúne los lunes a las 7 pm e Intermedia los miércoles por la noche. 

Please call Beto Puebla, our parish Youth Minister, for details!  
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Find Sunday Readings :  
hƩps://bible.usccb.org/bible/readings/100922.cfm 

LUKE 17:11-19  
1.Imagine that you’re one of the lepers.  
 a. Where do you live?  
 b. What is your life like?  
 c. What all do you miss?  
 d. What do you know about Jesus?  
 e. Why do you call out to Jesus?  
 f. When are you healed?  
 g. What do you experience when you realize that 
 you’re healed?  
 h. What do you do next? Why?  
 i. How has your life changed because of your          
 encounter with Jesus?  
 j. Will you live differently? For how long?  
2. What reasons might the nine lepers have had for not going 
back to Jesus?  
3. Are you quick to see God’s acƟon in your life?  
4. Are you quick to thank God?  
5. Are there parts of yourself that you’re holding back from 
God? How else do you need God to save you?  
Leprosy Nowadays leprosy refers to Hansen’s disease, but at 
the Ɵme of Jesus the word was used for a number of skin  
ailments. LeviƟcus 13 spells out what had to be done when 
skin ailments were found. In serious cases the afflicted person 
had to keep away from others. If a leper’s condiƟon improved, 
he (or she) had to get permission from a (Jewish) priest before 
returning to his community.  
We can imagine the pain of living far from family and friends 
and having no easy way of communicaƟng with them. Lepers 
also faced the challenge of surviving on their own. Given these 
hardships, lepers oŌen lived together.  
Samaritans Jews and Samaritans both descended from  
Abraham, but in 922 BC they formally separated. Samaritan 
beliefs and pracƟces changed so much aŌer that Ɵme that the 
Jews believed the Samaritans had betrayed the true faith.  
Seeing the savior Then (as now) God gave some people the 
power to heal physical illnesses. When the lepers    realized 
that they were healed, they must have thought that Jesus was 
such a healer. The Samaritan, however, realizes that Jesus is 
something much more: Jesus saves people at every level of 
their being. Ironically, this foreigner, who supposedly betrayed 
the true faith, is filled with faith in all that Jesus is.  
Jesus shared God’s love and healing with all the lepers. He did-
n’t test them to see if they would understand the greater work 
that he would do in Jerusalem (v.11). SƟll, he sounds a liƩle sad 
that the other nine haven’t come to a deeper faith.  
PRAYER God of Compassion, We thank you for the ways you 
have made us strong in mind, body and spirit. There are Ɵmes 
when we and those we love get sick. Make us a comfort to one 
another. Help us know that you are with us in these Ɵmes of 
suffering. Through our care for one another and the healing 
you bring, help us realize how much we need you. Help us re-
turn to you Ɵme and again to seek your help and healing in 
every aspect of our lives. We ask this through our Lord and 
Savior, Jesus Christ. Amen.  

Encuentra las lecturas del domingo :   
hƩps://bible.usccb.org/bible/readings/100922.cfm 

LUCAS 17:11-19  
 1).Imagina que eres uno de los leprosos.   
 a. ¿Dónde vives?   
 b. ¿Cómo es tu vida?   
 c ¿Qué es lo que extrañas?   
 d. ¿Qué sabes de Jesús?   
 e. ¿Por qué llamas a Jesús?   
 f. ¿Cuándo estás curado?   
 g. ¿Qué experimentas cuando te das cuenta de que 
 estás curado?   
 h. ¿Qué haces después? ¿Por qué?   
 i. ¿Cómo ha cambiado tu vida debido a tu     encuent
 ro con Jesús?   
 j. ¿Vivirás de manera diferente? ¿Por cuanto    
 Ɵempo?   
 
2). ¿Qué razones podrían haber tenido los nueve leprosos para no 
volver a Jesús?   
3). ¿Eres rápido en ver la acción de Dios en tu vida?   
4). ¿Eres rápido en agradecer a Dios?   
5). ¿Hay partes de Ɵ que estás ocultando a Dios? ¿De qué otra 
forma necesitas que Dios te salve?   
Lepra  Hoy en día, la lepra se refiere a la enfermedad de Hansen, 
pero en la época de Jesús la palabra se usaba para varias dolencias 
en la piel. LevíƟco 13 explica lo que había que hacer cuando se 
encontraron dolencias en la piel. En casos graves, la persona 
afectada tuvo que mantenerse alejada de los demás. Si la con-
dición de un leproso mejoraba, él ( o ella ) tenía que obtener el 
permiso de un sacerdote judío antes de regresar a su comunidad.   
Podemos imaginar el dolor de vivir lejos de familiares y   amigos y 
no tener una manera fácil de comunicarse con ellos. Los leprosos 
también enfrentaron el desaİo de sobrevivir solos. Dadas estas 
dificultades, los leprosos a  menudo vivían juntos.   
Samaritanos  Judios y samaritanos descendieron de Abraham, 
pero en 922 BC se separaron formalmente. Las creencias y  
prácƟcas samaritanas cambiaron tanto después de ese Ɵempo que 
los judíos creían que los samaritanos habían traicionado la 
verdadera fe.   
Al ver al salvador  Entonces ( como ahora ) Dios le dio a algunas 
personas el poder de curar enfermedades İsicas. Cuando los lep-
rosos se dieron cuenta de que estaban curados, debieron haber 
pensado que Jesús era un sanador. El samaritano, sin embargo, se 
da   cuenta de que Jesús es algo 
mucho más: Jesús salva a las per-
sonas en todos los niveles de su 
ser. Irónicamente, este extran-
jero, que supuestamente trai-
cionó la verdadera fe, está lleno 
de fe en todo lo que Jesús es.  
Jesús comparƟó el amor y la cura-
ción de Dios con todos los lep-
rosos. No los probó para ver si 
entenderían el mayor trabajo que 
haría en Jerusalén ( v.11 ). Aún 
así, suena un  poco triste porque 
los otros nueve no han llegado a 
una fe más profunda.   
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All Women are Invited to Join the Bay 
Area Deanery of Catholic Women 

 

(BADCCW) making 100 CHRISTMAS BOXES for  
SEAFARERS. 

Wed. Oct 19, 2022  
St. BernadeƩe,15500 El Camino Real,  

Houston,  
The Marius Room of the PLC.  

9:30 am- social & 10 am- preparing boxes  
We hope you can join us even if not do-

naƟng. Please contact Susie (sbalfour2009@gmail.com) if 
you are able to donate.  

 

Items sƟll needed: 
Men’s socks, Whistle, Shaving cream, Deodorant, tooth-
paste,, Dental floss, Earbuds, Band aids, USB flash drive, 
Gold bond powder/cream, Thumb Drive to save family  
photos. Combo body Wash-Shampoo-CondiƟoner. 

 
St. Paul the Apostle Knight’s News  
www.stpaulcatholic.org/knights-of-
columbus Like us on facebook.com/

kofc6234 
 

Join the Knights of Columbus; contact  
A.J. Delhomme 281-217-1810 

Join us in Serving God, Church, and Community 
Únete a los caballeros de Colon, comunícate con 

A.J. Delhomme al 281-217-1810 
Ayúdanos a servirle a Dios, a nuestra Iglesia, y a la comunidad. 
A New OpƟon to Joining Knights of Columbus Are you 
considering joining the Knights of Columbus but do not 
have the Ɵme due to family or work concerns? You might 
consider joining the Knights of Columbus Online Mem-
bership at www.kofc.org, To learn more about the 
Knights of Columbus go to,  
hƩps://info.kofc.org/us.htmlra 
Una nueva opcion para unirte a los caballeros de Colon. 
¿Estas considerando unirte a los caballeros de colon, pero 
no Ɵenes Ɵempo debido a tus compromisos familiares y el 
trabajo? Tal vez puedas considerar la membresía en línea 
para los Caballeros de Colon visita www.kofc.org para 
obtener más información acerca de los caballeros de Co-
lon visita, hƩps://info.kofc.org/us.htmlra 
 

Memorial slated – A Memorial Mass, Memorial Service 
and CelebraƟon of Life for our fallen Knights will be cele-
brated at 5 p.m. on Saturday, Nov. 12 at St. Paul the 
Apostle Catholic Church. Please RSVP to Mark Evange-
lista, 713-304-1068 or vange61@gmail.com 
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Sales • Service • Parts • Body Shop
Family Owned & Operated 

Contact Parishioner & Salesperson
Billy Paultz at 832-769-4381
www.gayfamilyauto.com

Dickinson,TX

PLAY RUGBY
Texas’ Only Catholic
Men’s Rugby Club

www.arrowsrugby.com

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

CALL J.S. PALUCH COMPANY TODAY TO PLACE YOUR AD.

1.800.833.5941

We know that 41% of all households do business
with a company specifically because of their

advertising in the church bulletin. No where else
can you advertise and benefit from such loyalty.

That’s using your  advertising budget
to gain long term customers!

• 97% of all households attending church take at least one bulletin home every Sunday
• 74% of all members of the household read the entire bulletin
• 70% of all households are aware of and look at the advertising in the bulletin
• 68% of households surveyed, when making a choice between businesses,

are inclined to choose the one who advertised in the bulletin
• 62% of households keep the bulletin the entire week as a reference
• 41% of households do business with a company specifically because of their

advertisement in the church bulletin
• 22% of households go to breakfast, brunch, lunch, or dinner after church each week.

(Information from a University of Missouri Study)

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.833.5941



515228 St Paul Church (A)             www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941

Buy One or More Dozen Get
½ Dozen Glazed Donuts

FREE W/Coupon Per Visit
1208 Nasa 1 333-3172 — 915 E. Main - 332-4141

2 Locations: Clear Lake & League City

 “Dining on the Lake”
 Outstanding Seafood-Pasta
 Wedding Receptions & Events Are Our Specialty

Call Catering Coord. Amy Neely 713-291-8903
3713 Nasa Rd. 1, Seabrook                     281-326-2373

VILLA
CAPRI

 Mt. Olivet Holy Cross Calvary
 Dickinson, TX Houston, TX Galveston, TX

281-337-1641
www.ccadgh.org           Inviting all to become One in Christ

Robert P. Blanchard, D.D.S.
Cosmetic and Restorative Dentistry

(281) 488-8973        1222 Clear Lake City Blvd.
www.clearlakedentistry.com

Parishioner

LYNN BELL-OSINA
CPA, PC

16856 Royal Crest Drive

Houston, TX 77058

281-333-9296

MARY JANE DIXON, CPA, CFP, CSA
Certified Public Accountant/Financial Planner

Complete Tax & Financial Services
“Celebrating 43 years of Serving the Community”

In Bay Area Since 1968 • 281-486-4144

DANIEL GRILLI, DDS
Pediat r i c  Denti s t r y

LARRY BRUNSON, DDS
Cosmeti c /General  Denti s t r y

281-488-2483

✓ Windstorm Certified
✓ Licensed / Insured
Serving the Gulf Coast

Over 25 Years
281-388-0202

ROBERT      JUELICHEst. 1987
ROOFING

Questions - Options - Avoiding Penalties - All Explained

MEDICARE SUPPLEMENTS AND ADVANTAGE PLANS AVAILABLE

MEDICARE???
I HELP PEOPLE UNDERSTAND 

MEDICARE AT NO COST TO YOU

CALL DON SCHMIDT - 832.428.0163
Parishioner

Family Home Cooked Lebanese Food

WE CATER!       281-486-88541       305 Nasa Rd. 1, Houston, TX 77058

832-632-1146

655 N Egret Blvd., League City

Get Ready for Christmas!
Bulova • Citizen • Sieko

Preowned Rolex & Breitling
Buy - Sell - Repair

CATHOLIC RADIO
Part of the Guadalupe Radio Network
www.grnonline.com ~ AM 1430

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

(C
S
T 
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)

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

SUPPORT THE ADVERTISERS
THAT SUPPORT OUR COMMUNITY
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